Pregled izdelka 7omO|

Prosimo, da ta prirocnik natan¢no preberete pred
uporabo izdelka in ga shranite na varno mesto.

Avtokamera

Vsebina paketa

1. Avtokamera x 1 3. Polnilec za avto x 1
2. Napajalni kabel x 1 4.Nosilec (vnaprej names$¢en na
kameri) x 1

Opomba: llustracije izdelka, dodatkov in uporabniskega
vmesnika v priro¢niku so namenjene zgolj kot referenca.
Dejanski izdelek in funkcije se lahko razlikujejo zaradi
izboljSav izdelka.



Avtokamera 4K Omni - Navodila za uporabo

Skenirajte QR kodo in nam pisite na e-

naslov h elp@70mai.com

1. Mikrofon

2. Prikljucek za zadnjo kamero
3. Napajalni prikljucek

4. Reza za pomnilnisko kartico
5. Zaslon

6. Krozni indikator

7. Rotacijska le¢a

8. Kamera

5. Samolepilna nalepka x 1
6. Elektrostaticna nalepka x 2

Oglejte si uporabniki priroénik za
funkcije izdelka in pogosta
vprasanja.

9. Prezracevalne odprtine
10. Samolepilna nalepka
11. Nosilec

12. Gumb za vklop

13. Gumb za pomik navzgor
14. Gumb za pomik navzdol
15. Zvocnik

7. Orodje za namestitev kabla x 1
8. Uporabniski prirocnik x 1



Namestitev
1. Izbira mesta za namestitev

Namestite avto kamero na eno od priporoénih mest na
prednjem vetrobranskem steklu:

(Blizu sredine vzvratnega ogledala

(2Na spredniji strani sovoznikovega sedeza

Opomba: Preprijte se, da je kamera name&na pod linijo
vzvratnega ogledala.

2. Namestitev elektrostatitne nalepke

Prilepite elektrostati¢no nalepko na izbrano mesto, z
odprtino obrnjeno navzgor. Pritisnite nalepko, da odstranite
zraéne mehurcke.

Izogibajte se robovom vetrobranskega stekla in izberite
ravno ter gladko povrsino za namestitev.



Opomba: Vetrobansko steklo naj bo ¢&isto in suho, brez
ostankov tekogine, da se prepreci izguba oprijema
nalepke in morebitno odpadanje kamere.
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3. Vstavljanje pomnilniske kartice

Odprite pokrov reze za pomnilnisko kartico. Vstavite
kartico tako, da so kontakti obrnjeni stran od zaslona.
Nato zaprite pokrov.
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4. Namestitev avto kamere

Prilepite avto kamero na elektrostati¢no nalepko.
Prepriajte se, da se odprtina na lepilni nalepki poravna z
odprtino na elektrostati¢ni nalepki in da je zaslon obrnjen
proti notranjosti vozila.
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5. Povezava napajalnega kabla
Povezite avto kamero in avtomobilski polnilec z
napajalnim kablom.




6. Napeljava kabla

Napeljete napajalni kabel do vti¢nice v voziluin
prikljucite avtomobilski polnilec. Zazenite motor in avto
kamera se bo samodejno vklopila.

Opombe:

Uporabite priloZeno orodje za namestitev kablov, da
skrijete napajalni kabel pod oblogo strehe vozila in
gumijasto tesnilo vzdolz A-stebricka.

Glede na vozilo je lahko vti¢nica nameScena drugje.
Prikazana slika je zgolj za ponazoritev.




7. Prilagajanje kota kamere
Prilagodite kot kamere glede na prikaz slike na zaslonu za
predogled.

Namestitev/odstranitev nosilca

Odstranitev nosilca

Nosilec

%ﬁ_‘j Mikrofon
(
| \ Avto kamera




Drzite avto kamero in jo zavrtite v smeri urinega kazalca, da se
loi od nosilca.

Namestitev nosilca

1. Poravnajte mikrofon z ikono &5 na nosilcu in
vstavite avto kamero v nosilec.
2. Drzite avto kamero in jo zavrtite v nasprotni smeri urinega

kazalca, dokler mikrofon ni poravnan z ikono & na nosilcu.
Nato je kamera pravilno names¢ena in pritrjena.



Povezovanje z aplikacijo 70mai

Ta izdelek je treba uporabljati skupaj z aplikacijo 70mai.
Sledite spodnjim korakom za povezavo z aplikacijo:

1. Skenirajte QR kodo za prenos in namestitev aplikacije.
Lahko tudi v trgovini z aplikacijami poiS¢ete »70mai« ter
jo prenesete in namestite.

it

Skeniraj za prenos aplikacije

2. Odprite aplikacijo, na strani z napravami tapnite znak "+
;m poiscite ustrezen model kamere, nato tapnite sliko
amere.

3. yklogite avto kamero in omogocite Wi-Fi dostopno
tocko. Sledite navodilom na zaslonu za potrditev
avtorizacije. Nato bo kamera dodana.

4. Vrnite se v aplikacijo 70mai. Na strani z napravami
povezijte Wi-Fi dostopno tocko kamere in vstopite na _
domaco stran kamere. Tam si lahko ogledate prenos v zivo
in nastavite moznosti kamere.



Opombe:Pri nekaterih modelih kamer je Wi-Fi dostopna
tocka privzeto omogocena.Za povezavo z Wi-Fi dostopno
tocko kamere je potreben Android 5.0 ali iOS 11.0 ali
novejsi. Ker se operacijski sistemi telefonov stalno
posodabljajo, se lahko zviSajo tudi minimalne zahteve za
Android in i0S.

Ce potrebujete dodatno pomo¢ pri povezovanju aplikacije
, skenirajte spodnjo QR kodo za ogled videonavodil.

Skeniraj in si oglej video.



Dodatki (neobvezno)

Za funkcijo snemanja zadaj je potreben priklop
zadnje kamere. Skenirajte QR kodo, da pridobite
uporabniski prirocnik za zadnjo kamero.
Opomba: Da bi se izognili okvari zadnje kamere
zaradi nezdruzljivosti naprav, je

priporogljivo uporabljati zadnjo kamero znamke
70mai.

Funkcije gumbov

Vrstagumba | Operacija

Enkrat pritisnite, ko je avto kamera
izklopljena.Opomba: Avto kamera mora
biti priklju¢ena na zunaniji vir napajanja.

Enkrat pritisnite na hitri nadzorni ploci ali v meniju.

Gumb za vklop
Dvakrat pritisnite na domaci strani.
Pritisnite in drZite priblizno 3 sekunde.
Pritisnite in drzite priblizno 15 sekund.
Gumb gor Enkrat pritisnite na domaci strani.

Gumb dol Enkrat pritisnite na domaci strani.




Funkcija

Vklop naprave.

Potrditev izbire.

Poshame nuijni video.

IzKlop naprave.

Prisilno izklopi napravo.

Pojdi na konec hitre nadzorne plosce.

Pojdi na zagetek hitre nadzorne plosce.




Voice control

Nadzorujte svojo avto kamero z glasovnimi ukazi.
Podprti jeziki so angles¢ina, italijan€ina, japonscina
in mandarinscina (ko je jezik predvajanja avto
kamere tradicionalna kitaj$cina). Glasovni ukazi so

naslednji:
Glasovni .
ukaz Funkcija
Take photo Avto kamera bo posnela fotografijo.

Record video

Avto kamera bo posnela nujni video.

Record audio

Avto kamera bo snemala zvok in video.

Turn off audio

Avto kamera ne bo snemala zvoka,
ampak samo video.

Enable hotspot

Vklopi se Wi-Fi dostopna tocka avto kamere.

Disable hotspot

1zklopi se Wi-Fi dostopna togka avto kamere.|

Switch front view'

Slikovni prikaz v Zivo na domadi strani se
preklopi na sprednji pogled.

Switch reanview!

Slikovni prikaz v Zivo na domadi strani se
preklopi na zadnji pogled.

Capture left

Vrte€i objektiv se obrne na prednastavijen
kot na levi strani in nadaljuje snemanije.

Capture right

Vrte€i objektiv se obrne na prednastavijen
kot na desni strani in nadaljuje snemanje.




Glasovni
ukaz

Funkcija

Capture inside

Vrteci objektiv se obrne na prednastavijen
notranji kot v vozilu in nadaljuje snemanije.

Camera reset

Vrteci objektiv se vrne na
prednastavljeno zacetno pozicijo2.

Vrtedi objektiv se obrne na prednastavijen
notranji kot v vozilu in posname fotografijo

Take selfie po odstevanju.

Vrtedi objektiv se samodejno zavrti za en
Shoot viog \l;irgegovodoravno in posname panoramski
Opombe:

"Za uporabo teh glasovnih ukazov mora biti zadnja
kamera names¢ena in pravilno povezana z avto

kamero.

2Zacetni poloZzaj je mogoce prilagoditi. PoveZite avto
kamero z aplikacijo 70mai in ga nastavite v
nastavitvah avto kamere po navodilih na zaslonu.
3Ko je avto kamera povezana z aplikacijo 70mai,
glasovno upravljanje ni podprto.




Opozorila

Pred uporabo te avto kamere prosimo preberite vsa opozorila in uporabniski
prirocnik, da zagotovite pravilno in varno uporabo.

Ta avto kamera je pripomocek za voZnjo, namenjen snemanju zunanjih
posnetkov vozila. Nima funkcije zagotavljanja varnosti voznika. Uporabniki se
morajo drzati lokalnih prometnih pravil in predpisov ter upoStevati varnost v
prometu kot glavno prednostno nalogo. Ne uporabljajte tega izdelka med
voznjo.

Zaradi razlik v stanju vozila, slogu voZznje, okolju voZznje in drugih dejavnikih
nekatere funkcije morda ne bodo delovale pravilno. Izpad elektrike, uporaba
v pogojih izven obi¢ajnega temperaturnega ali vlaznostnega obmocja, trk ali
poskodovana pomnilnidka kartica lahko povzro¢ijo nepravilno delovanje
avto kamere. Ni zagotovila, da bo avto kamera vedno delovala normalno.
Posnetki, ki jih ustvari, so namenjeni le referenci.

Prosimo, da avto kamero pravilno namestite in ne ovirajte voznikovega
vidnega polja ali varnostne blazine v vozilu, da preprecite okvaro izdelka ali
osebne poSkodbe.

Ce je vetrobransko steklo, na katerega je nameS¢ena avto kamera, prekrito z
obarvano avtomobilsko folijo, lahko to vpliva na kakovost snemanja ali
povzroci popacenje posnetkov.

Ce je na vetrobransko steklo namescena kovinska folija, se lahko zmanjsa
kakovost GPS signala pri modelih z vgrajenim GPS modulom.

Izogibajte se trkom ali sunkom avto kamere, sicer lahko pride do okvar. Avto
kamero hranite stran od mo¢nih magnetnih polj.

Nikoli ne uporabljajte kemicnih topil ali detergentov za ¢iS¢enje avto kamere.
Ne uporabljajte avto kamere v okoljih, kjer je temperatura nad 60 °C ali pod —
10°C.

Ko avto kamera deluje dalj ¢asa, se lahko temperatura zunanjega ohisja zvisa
— bodite previdni pri dotikanju.
Avto kamero uporabljajte samo v okviru, ki ga dovoljuje zakon.

Varnostne informacije

Prosimo, uporabljajte priloZen polnilec za avto, napajalni kabel in druge
dodatke, da se izognete okvaram zaradi neustrezne opreme. Ne
prevzemamo odgovornosti za izgubo ali $kodo, ki bi nastala zaradi uporabe
neoriginalnega polnilca ali napajalnega kabla.

Ce uporabljate napajalni adapter za polnjenje avto kamere, prosimo
uporabljajte samo napajalne adagterje, ki so skladni z lokalnimi varnostnimi
standardi ali jih certificirajo in dobavijo usposobljeni proizvajalci.



Odstranjevanije baterije v ogenj ali vrogo pecico ali mehansko
drobljenje oziroma rezanje baterije lahko povzroti ek$plpziioﬂ
Ce je baterija izpostavljena izredno visoki temperaturi ali okolju,
lahko pride do eksplozije ali uhajanja vnetljive teko¢ine ali plina.
Ce je baterija izpostavljena zelo hizkemu zra¢nemu tlaku, lahko
;?ride do eksplozije ali uhajanja vnetljive tekogine ali plina.

a naprava ima vgrajeno litijevo baterijo, ki je ni mogoce
odstraniti ali zamenjati. Ne poskusajte sami razstaviti ali
spreminjati baterije. N »
Zamenjava baterije z napaéno vrsto lahko povzro¢i nevarnost
anr. Eri nekaterih vrstah litijevih baterij). . .

vto kamera in njeni dodatki lahko vsebujejo majhne dele. Da bi
prepretili nevarnost zadusitve ali druge poskodbe pri otrocih,
hranite napravo izven njihovega dosega.

Navodila za pomnilnisko kartico - o
V avto kamero je treba pred uporabo namestiti pomnilnisko
kartico (ni priloZena). X X .
Avto kamera podpira standardne microSD kartice. Prosimo,
uporabljajte kartice s kapaciteto 32 GB ~ 512 GB in razredom
hitrosti U3 qus-s) ali vi(é}im. o
Privzeta oblika particije datotek na pomnilniski kartici se lahko
razlikuje od formata, ki ga podpira avto kamera. Ob prvi uporabi
kartico formatirajte v avto kameri. Formatiranje izbrie vse
datoteke na kartici, zato predhodno varnostno kopirajte
gome_ml;pe podatke na drugo napravo. . . X
omnilniska kartica se lahko poskoduje ali poslabsa po veckratnih
ciklih prepisovanja, kar lahko vpliva na sposobnost shranjevanja
videoposnetkov in slik. V tem primeru jo nemudoma zamenjajte z

novo.

Uporabljajte visokokakovostne pomnilniske kartice, kupljene pri
zanesljivem prodajalcu. Slab3e kartice lahko povzrocijo teZave,
kot so po€asne hitrosti branja/pisanja ali kapaciteta, ki ne ustreza
deklarirani. Za izgubo ali poskodbo posnetkov zaradi uporabe
nekakovostne kartice ne prevzemamo odgovornosti.

Ne vstavljajte in ne odstranjujte pomnilniske kartice, ko je avto
kamera vklopljena.



Specifikacije

Izdelek: Avto kamera (Dash Cam)

Model: X800

Vhod: 5V 2A

Logljivost: 3840 x 2160

Objektiv: FOV 146° / F1.7

Napajanje: Avtomobilski vZigalnik

Dimenzije: 57,46 x 60,7 x 106,8 mm

BrezZitna povezljivost: Wi-Fi IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax 2,4 GHz &
5 GHz, Bluetooth 5.3

Frekvenéno obmocje delovanja Wi-Fi: 2400-2483,5 MHz & 5150—

MHz

Najve¢ja mot izhoda Wi-Fi: < 20 dBm

Frekvenéno obmocje delovanja Bluetooth: 2400-2483,5 MHz
Najvecja mot izhoda Bluetooth: < 10 dBm

Informacije o skladnosti z zakonodajo

Informacije WEEE = A X
Vsi izdelki z naslednjim simbolom so elektri¢na in elektronska oprema, ki
sodi med odpadke (WEEE — direktiva 2012/19/EU) in jih ne smemo
odlagati skupaj z meSanimi gpsgodmjsklmlpdpadkl. .

Namesto tega zascitite zdravje ljudi in okolje tako, da svojo odpadno
opremo oddate na poobla¢en zbirni center za recikliranje elektricne in
elektronske opreme, ki ga dolo¢i vlada ali lokalne oblasti. Pravilno
odlaganje in recikliranje bosta pomagala p_re})reéiti morebitne negativne
posledice za okolje in zdravje ljudi. Za vet informacij o lokaciji in pogojih
zbirnih mest se obrnite na monterja ali lokalne organe.

lzjava o skladnosti EU . o
Proizvajalec s tem izjavlja, da je ta naprava skladna z veljavnimi direktivami

in evropskimi normativi ter njihovimi doepolnili. . R
Celotno besedilo izjave o skladnosti EU je na voljo na naslednjem spletnem

naslovu: https://help.70mai.asia/1193.html
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Razli¢ica: V1.0-20240809
Podpora: help@70mai.com

Za vet informacij ol www.70mai.com
Proizvajalec: 70mai Co., Ltd.

Naslov: Soba 2220, stavba 2, §t. 588 Zixing Road, okrozje Minhang,
Sanghaj, Kitajska
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